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ሰረረ

I,1 [hanc radicem Ges. in thes. III,2 p.
83 cum َדָּרַר (طَار) comparandam proposuit; at
variis ejus significationibus inspectis rectius cum
,assilivit  (سَارَ (َْرٌ , saliit, prosiluit, insiluit  ܫܘܰܪ
irruit, impetum fecit , َرَ id. componenda videtur.
Amharice ሰረረ፡ est  vehi  ( to sail ,  to ride
on horseback or in a coach). In libris melioris
notae per ሰ (rarius per ሠ) exscriptum esse solet]
Subj. ይስርር፡ (ut Ps. 54,6; Apoc. 12,14; Hez.
10,16), rarius ይስረር፡ (ut Hez. 10,16 var.) 1) cum
vehementia ferri,  insilire ,  assilire ,  exsilire
,  prosilire ,  irruere ,  involare ,  impetu
accurrere : ἀποπηδᾶν de leone Hez. 19,3; ሰረረት፡
ኵናትየ፡ ውስተ፡ ገጾሙ፡ Hez. 32,10; ትሰርር፡
ላዕሌሆሙ፡ ከመ፡ አንበሳ፡ (ἐξαποσταλήσεται) Sir.
28,23; Mich. 5,7; ὲξαλοῦνται Hab. 1,8; ሰረረ፡
ላዕሌሆሙ፡ ዓሣ፡ ἀνεπήδησε Tob. 6,3; ሰረረ፡
ራጉኤል፡ ወሰዐሞ፡ Tob. 7,6; Kuf. p. 50. 2)
volare , de avibus et volatilibus: Gen. 1,20; Job
9,26; Prov. 24,54; Ps. 77,31; Jes. 31,5; 4 Esr.
11,1; de angelis: በክልኤ፡ ይሰርሩ፡ Jes. 6,2; Hez.
10,16; Dan. 9,21; Deo Ps. 17,12; navibus Jes.
11,14; Jes. 60,8; ሰረረ፡ ታቦተ፡ ኖኅ፡ መልዕልተ፡
ማያት፡ በክነፈ፡ ነፋስ፡ Clem. f. 24; nubibus 4 Esr.
13,2; sagitta Ps. 90,6. a)  evolare , de nubibus:
ይሰርራ፡ ደመናት፡ ከመ፡ አዕዋፍ፡ ἐξέπτησαν Sir.
43,14; de animo; እምነ፡ ምድር፡ ይሰርር፡ ኅሊናሁ፡
ለጴጥሮስ፡ እስከ፡ ሳብዕ፡ ሰማይ፡ Clem. f. 243; de
scintillis Hez. 1,7 (cfr. ٌشرَار). b)  devolare  Sir.
43,17. c)  avolare  Prov. 27,8 (c. እምነ፡); Rel. Bar.;
ከመ፡ ዖፍ፡ ከማሁ፡ ሰረረ፡ እምኔከ፡ ዐርክከ፡ Sir.
27,19; de somnio: ሰረረ፡ ከመ፡ ሕልም፡ Job 20,8.

TraCES en
sarara, ሠረረ፡ śarara
Grébaut

ሠረረ፡ śarara I,1 ይሠርር፡, ይሥርር፡ «voler
(oiseaux), être haut, monter, s’élever en haut»
― በረረ፡, ወጣ፡ Ms. {DiLBNFabb217}, fol. 50v.
Grébaut 1952, 125

Leslau

ሰረረ sarara (yǝsrǝr, yǝsrar), (Ludolf 1699,
Tāyya, <i>ʾAlaqā</i> 1965, Yāʿqob Gabra
ʾIyasus 1927–1928) ሠረረ፡ śarara fly, fly forth,
flee, leap up in the air, leap upon, rush upon, spring
forth, assault, cover (of male animal), roam Leslau
1987, 514b
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